87

NAS DALJNI BLIZNJI SVET

Maksim Bagdanovi¢ (1891-1917)

Beloruski pesnik Maksim Bagdanovi¢ sodi v tisto pre$tevilno vrsto
mladih pesnikov sveta, ki so postali slava in bridkost svojih deZela — zaradi
velikega talenta in prekratkega Zivljenja. Bagdanovi¢ je domala ponovitev
nasih dveh pevcev Moderne — Murna in Ketteja, beloruska razlic¢ica pesni-
kov Lermontova, Boteva, Potefija, katerim je smrt onemela usta in srce, ko
so bili, kakor je pricala njihova pesem, v vzponu ustvarjalnih sil. Bagdano-
vi¢ je umrl za jetiko, ko mu $e ni bilo Sestindvajset let.

Poezija Maksima Bagdanovica z zacetka nasega stoletja je vsa rosna in
mlada, krhka in obcutljiva za dih vetra v polju, za ¢lovesko stisko, za
narodno gorje. Skupaj s pesnikoma Jakubom Kolasom in Jankom Kupalo,
pomeni Bagdanovi¢eva pesem zacetke moderne beloruske poezije. Majhen
izbor te poezije v prevodu Toneta Pavcéka objavljamo ob stoletnici rojstva
tega beloruskega klasika — rojen je bil 9. decembra 1891 v Minsku.

T. P.

S. Palujanu

TRIOLET Bil kakor mesec si osamljen.
V zivljenju sam in v smrti sam.
Ceprav je svet z ljudmi preplavljen,
si kakor mesec bil osamljen.
Prostost in lu¢, lepoto sanj
iskal si — in od vseh oddaljen
si kakor mesec bil osamljen:
v zivljenju sam in v smrti sam.

* 8. E. Polujan (1890-1910) beloruski pesnik, prozaist in publicist.

JEZERO Gozd smrek neko¢ je tod Sumel
in gozdni mozZ je v njem Zivel.
Zravnajo gozd in moz izgine.
Po njem s teh dni zrcala odsev
je sredi jezerske gladine.



ZIMSKA CESTA

ROMANCA

Kot okno, ki zre v tuji svet,
lezi spokojno, brez besed
zivljenje v sebi odslikuje

in vse propalo iz davnih let

na svojem temnem dnu varuje.
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Vecer topel, tihi veter, svezi stog

so me spat na dobro zemljo deli.
Svetli prah ne dviga s cest se naokrog,
na nebo je vzplaval lune bledi rog,
roji zvezd se tiho razcveteli.

Potopljen v vecera ¢udezni pokoj

Ze ne vem, kje roka je, kje glava,
vendar vidim, s stvarstvom zlit nocoj,
kak drhte od vetra zvezde nad menoj,
slidim v miru, kako raste trava.

Hitri konji letijo med polji,
tozno zvonci pod kambo zvone,
o mladosti pojo, o prostosti,

v srcu mir mi in pokoj budé.

Svetle potke vijé se ko kace,
nebes polnijo brizgi zlata,
mesec zalostna roglja obraca
med koprenami mrzlih megla.

Polje v megli srebrni izginja,
sneg blis¢i se kot jeklo hladné
in lete moje sanke k daljinam
in me v sinjo daljavo neso.

Jasna je Venera vzsla nad gorami,
svetle spomine s sabo ima. ..
Pomnis, ko sem se s tabo seznanil,
jasna je Venera vz§la.

Tone Pavéek
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.anbr tistega dne sem zacel.
Toda pridlé je slovo in izguba,
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TRIOLET

Maksim Bagdanovi¢ (1891-1917)

Tistega dne sem zacel hrepeneti
v notno nebo in na zvezdo strmel.
S tiho ljubeznijo zate goreti -1

bolj &rna od vasih ¢rnih las.
Cemu prinesel hudi &as

od vas mi dolgo je locitev?
Zacel solzan in bled v obraz
ta triolet sem kot molitev:
od vas mi dolga je lotitev
bolj ¢rna od vadih £rnih las.

.

Droben dez gre, ne prestane,
divji veter v Koo plane,
polni s stokanjem poljane,
trka v okno in na dver;
Zalostno srce zastane

in znenada v njem se zgane !
in znenada znova vstane,

kar ze davno ni nikjer.

Spomni se, kaj je ljubilo,
spomni na mladost in silo,
kar je vzoiklo in minilo, .
spomni vsega se kot sanj.
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Tone Pavéek

Zrem: srce ni pozabilo,

kar je v njem Zivljenje ubilo. ..
In razrusena gomila

vame veje mir hladan.

* % &

Blesceca sveca lu¢ razliva,

da bi se zredd¢ila megla.

V plamenu je — lepota zZiva! —
vsa ¢udovita in svetla.

Blizu drhti metulj, se mudi,
ko zvablja plamen ga iz teme
in ho¢e$ noces plane k luci
in v svetlem primezu umre.

Sveca gori. Kot roso lije

za kapljo kapljo plaz voscen.
Metulj pa s krili ve¢ ne bije:
postal, lepota, je tvoj plen.
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Mraz in mrak. Spet slabost me obhaja.
v srcu zoprne more udar.

Skuhati bo treba vroega ¢aja,
razzareti {imprej samovar.

Zapel bo tenko, tiho in milo,
razzarel se v ognju odspod.
In mraéno hido bo zapustilo
moj ogreti udomljeni kot.

* % %

Kaj mi kukas, kukavica siva,

trpki svoj kuku gol¢is?!

Morda kuknes, da Zivel bom dolgo,
a bolj prav bo, ¢e mol¢is.

Srce moje tega ne verjame

in ne moja bolna grud;

bolec¢ina v njej mi stiska duso,
mozganju odvzema trud.




% A gy Maksim Bagdanovit (1891-1917)

pa vl RE R0 Y Kaze, da Zivél ne bom vec dolgo,
: da prerano pojdem vkraj. ..
ameig "799@4 Tistikrat na grob moj le priléti

in zakukaj, kakor kuka$ zdaj.

A |

NOC Tiho bilo je vse na nebu, na zemlji in v srcu.

Not je z mragino prekrila svet naokoli.
Jasne so zvezde blistale in luna, ki vz§la je,
zalivala s srebrom nebo je in gozd in poljano.
Vse je usnulo in samo breze so $epetale,
le trepetlike Sumele in samo klasi,

e v polju Sirokem zibajo¢ se, poljubljali zemljo.
Tiho bilo je vse na nebu, na zemlji in v srcu.
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' 1Z PESMI  Kruha sem prosil bogate ljudi
BELORUSKEGA  pa so mi kamne dajali.
MUZIKA A ¢ kamni mogocen so zid
his med njimi in mano postali,

Vse visje in vije kvisku se pne
in mnoge navdaja Ze s strahom.
Kaj bo, ko zid se zamaje, ko se podre?

..
Hauus. In koga pokoplje pod sabo?
PARRILE I
tria vine * ¥ ox
. Mre dusa in telo propada
4t - emecho e o 0d bogvekda)
in samo ti si mi $¢ nada,
e domadi kraj!
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Le tu, doma, je vrelec pravi
Five vodé,

ki ¢érno zalost mi pozdravi

in vse gorjé.

A {e je &as, da smrt me vzame,
_ brez solz bom, &vrst!

, Ti sinu ne bo$ teZak kamen,
domacda prst.



Tam, najsi v blatu ali ilu,
tam pod zemljo

telo slabotno bo potilo
in mir nasdlé . ..
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0Oj, ¢emu sem pesnik v nasi
bedni Belorusiji?

V srcu gloje, telo hira,

a pokoja ni in ni:

zletajo iz glave misli,
Custva iz srca lijé . . .

Morda brizgne kri za njimi,

pokoj najdem pod zemljo. . . .

Tone Pavéek

Prevedel Tone Paviek




